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D O H O D A   O   U R O V N A N Í 
(ďalej len „Dohoda“) 

uzavretá medzi účastníkmi: 
 

Ústav na výkon trestu odňatia slobody pre mladistvých v Sučanoch  
Poštový priečinok 29 
036 63 Martin 
IČO: 00 738 361 
DIČ: 2020603486 
Zastúpený: plk. PaedDr. Jarmilou Čavarovou, PhD., riaditeľkou   
 
(ďalej len „Ústav“) 
 
a 
 
Stavomontáže Žilina, a.s. 
so sídlom Bytčická 2, 011 06 Žilina 
IČO: 31 643 841 
zap. v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, Odd.: Sa, vl. č.: 336/L 
DIČ: 2020450795 
IČ DPH: SK 2020450795 
Zastúpený: Ing. Mariánom Kostolným, predsedom predstavenstva a 
                  Štefanom Kultanom, podpredsedom predstavenstva 
 
(ďalej len „Stavomontáže Žilina“) 
 

Čl. I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Účastníci tejto Dohody vyhlasujú a potvrdzujú, že dňa 27.12.2004 bola medzi 

Ústavom ako objednávateľom a Stavomontáže Žilina ako zhotoviteľom uzatvorená 
Zmluva o dielo č. ÚVTOS 10/13-/01 – 2004 na zhotovenie stavby podľa § 536 a nasl. 
Obchodného zákonníka, v znení jej neskorších Dodatkov č. 1 až 13 (ďalej len 
„Zmluva o dielo“), predmetom ktorej je podľa špecifikácie v Čl. II. a III. Zmluvy o dielo 
„Rekonštrukcia striech v ÚVTOS pre mladistvých Sučany“.  

2. Stavomontáže Žilina obdržali list Ústavu zo dňa 18.11.2011, č. ÚVTOS-57-26/11-
2011, označený ako „Písomné odstúpenie od Zmluvy o dielo na zhotovenie stavby zo 
dňa 27.12.2004“. 

3. Stavomontáže Žilina na list Ústavu zo dňa 18.11.2011, uvedený v bode 2. tohto 
článku, ktorý podľa jeho obsahu posúdili ako návrh na ukončenie Zmluvy o dielo 
dohodou, reagovali listom zo dňa 28.11.2011 označeným ako „Neakceptovanie 
návrhu na dohodu o ukončení zmluvného vzťahu“. 

4. Stavomontáže Žilina dňa 28.12.2011 obdržali od Ústavu list zo dňa 20.12.2011, č. 
ÚVTOS-57-31/11-2011, označený ako „Výpoveď Zmluvy o dielo na zhotovenie stavby 
zo dňa 27.12.2004“, ktorým Ústav chcel vypovedať Zmluvu o dielo podľa § 582 
zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka (ďalej len „výpoveď Zmluvy o dielo“), 
pričom podľa Ústavu 3-mesačná výpovedná lehota mala začať plynúť prvým dňom 
nasledujúcim po doručení výpovede a uplynúť ku koncu príslušného kalendárneho 
štvrťroka.    

5. Stavomontáže Žilina na výpoveď Zmluvy o dielo reagovali listom zo dňa 03.01.2012 
označeným ako „Neplatnosť výpovede Zmluvy o dielo na zhotovenie stavby 
z 27.12.2004“, ktorým Ústavu oznámili, že výpoveď Zmluvy o dielo je neplatná 
a podrobne v ňom vysvetlili dôvody jej neplatnosti.  

6. Ústav podal proti Stavomontážam Žilina dňa 19.03.2012 na Okresnom súde Žilina 
určovaciu žalobu o platnosť výpovede Zmluvy o dielo, o ktorej je vedené na Okresnom 
súde Žilina pod sp. zn.: 10 Cb 60/2012 súdne konanie. Ústav tvrdil, že výpoveď 
Zmluvy o dielo je platná a že ustanovenie § 582 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka (ďalej len „Občiansky zákonník“) je príslušným ustanovením, podľa 
ktorého je možné Zmluvu o dielo vypovedať, pretože podľa Ústavu právny vzťah 
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založený Zmluvou o dielo nepodlieha obligatórne ustanoveniam zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka (ďalej len „Obchodný zákonník“) a vzťahujú sa naň 
ustanovenia Obchodného zákonníka a Občianskeho zákonníka a  že Zmluva o dielo 
stráca platnosť uplynutím trojmesačnej výpovednej lehoty dňa 31. marca 2012. 

7. Stavomontáže Žilina podali v súdnom konaní vedenom pod sp. zn.: 10 Cb 60/2012 
vzájomný návrh, ktorým žiadajú, aby súd určil neplatnosť výpovede Zmluvy o dielo 
a zaviazal Ústav nahradiť Stavomontážam Žilina trovy konania a trovy právneho 
zastúpenia. Stavomontáže Žilina tvrdia, že Zmluva o dielo naďalej trvá, že výpoveď 
Zmluvy o dielo je neplatná, že záväzkový vzťah založený Zmluvou o dielo je relatívny 
obchodnoprávny vzťah, že sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka, že Zmluva 
o dielo nie je zmluvou uzatvorenou na dobu neurčitú, ani zmluvou na opakované 
alebo nepretržité plnenie a že preto ju nie je možné platne vypovedať podľa ust. § 582 
a nasl. Občianskeho zákonníka.   

 
Čl. II. 

Predmet Dohody a urovnania 
 

1. Účastníci Dohody majú záujem ukončiť súdne konanie vedené medzi nimi na 
Okresnom súde Žilina pod sp. zn.: 10 Cb 60/2012 a majú záujem na pokračovaní 
spolupráce podľa Zmluvy o dielo, čo deklarovali i na pracovnom rokovaní dňa 
15.07.2013 v sídle Ústavu, a preto sa dohodli upraviť si práva a povinnosti medzi 
nimi sporné alebo pochybné touto Dohodou. 

2. Predmetom a účelom Dohody a urovnania je úprava vzájomných právnych vzťahov 
medzi účastníkmi, súvisiacich so skutočnosťami uvedenými v Čl. I. bodoch 2. až 7. 
Dohody, právnymi úkonmi Ústavu, smerujúcimi k ukončeniu Zmluvy o dielo a 
súdnym konaním uvedeným v bode 1. tohto článku, odstránenie pochybností 
a dosiahnutie právnej istoty ohľadom trvania Zmluvy o dielo a obchodného 
záväzkového vzťahu založeného medzi účastníkmi Dohody Zmluvou o dielo.           

 
Čl. III. 

Obsah Dohody a urovnania 
 

1.   Ústav vyhlasuje a uznáva, že výpoveď Zmluvy o dielo uvedená v Čl. I. bode 4. tejto 
Dohody je neplatná a že ani do budúcnosti nebude spochybňovať neplatnosť 
výpovede Zmluvy o dielo.  

2.  Ústav vyhlasuje a uznáva, že aj právny úkon uvedený v Čl. I. bod 2. tejto Dohody je 
neplatný a že jeho neplatnosť nebude spochybňovať ani do budúcnosti.  

3.  Účastníci Dohody potvrdzujú, že k ukončeniu obchodného záväzkového vzťahu 
založeného Zmluvou o dielo právnymi úkonmi uvedenými v Čl. I. bod 2. a bod 4. tejto 
Dohody nedošlo, že daný obchodný záväzkový vzťah a Zmluva o dielo trvá, a že budú 
na základe Zmluvy o dielo pokračovať v spolupráci v súlade so Zmluvou o dielo. 

4.  Ústav sa zaväzuje vziať späť určovaciu žalobu o platnosť výpovede Zmluvy o dielo, 
o ktorej je vedené súdne konanie na Okresnom súde Žilina pod sp. zn.: 10 Cb 
60/2012, a to v lehote do 3 dní od účinnosti Dohody. Stavomontáže Žilina sa 
zaväzujú udeliť písomný súhlas so späťvzatím určovacej žaloby Ústavu o platnosť 
výpovede Zmluvy o dielo.     

5.  Stavomontáže Žilina sa zaväzujú vziať späť vzájomný návrh na určenie neplatnosti 
výpovede Zmluvy o dielo, o ktorom je vedené súdne konanie na Okresnom súde 
Žilina pod sp. zn.: 10 Cb 60/2012, a to v lehote do 3 dní od účinnosti Dohody. Ústav 
sa zaväzuje udeliť písomný súhlas so späťvzatím vzájomného návrhu 
Stavomontážam Žilina na určenie neplatnosti výpovede Zmluvy o dielo.     

6.  Účastníci Dohody sa dohodli, že spätvzatie určovacej žaloby a vzájomného návrhu, 
ako aj súhlasy so späťvzatím, podľa bodov 4. a 5. tohto článku, uskutočnia 
spoločným podaním Okresnému súdu Žilina, podpísaným obomi účastníkmi. 

7.  Účastníci Dohody sa zároveň dohodli a vyhlasujú, že sa navzájom voči sebe vzdávajú 
nárokov na náhradu trov konania, vrátane trov právneho zastúpenia, ktoré im 
vznikli, resp. by mohli byť súdom priznané v súvislosti so súdnym konaním, 
vedeným na Okresnom súde Žilina pod sp. zn.: 10 Cb 60/2012 a že náhradu týchto 
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trov konania navzájom voči sebe neuplatnia, resp. nebudú žiadať, aby im bola 
súdom priznaná. 

   
Čl. IV. 

Záverečné ustanovenia 
 

1.  Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obomi účastníkmi a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

2. Účastníci tejto Dohody vyhlasujú, že účinnosťou tejto Dohody sú medzi nimi 
urovnané a úplne a konečne vyporiadané všetky vzájomné práva a povinnosti, 
týkajúce sa skutočností uvedených v Čl. I. bodoch 2. až 7. tejto Dohody, právnych 
úkonov Ústavu, smerujúcich k ukončeniu Zmluvy o dielo a  súdneho konania 
uvedeného v Čl. II. bode 1. tejto Dohody. 

3. Dohodu je možné meniť len na základe vzájomnej dohody oboch jej účastníkov, 
formou písomných číslovaných dodatkov k Dohode, podpísaných oboma účastníkmi 
Dohody. 

4. Dohoda je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) rovnopisoch, z toho po dva rovnopisy 
Dohody obdrží každý účastník tejto Dohody. 

5. Účastníci Dohody vyhlasujú, že sú spôsobilí na právne úkony, ich zmluvná voľnosť 
nie je obmedzená, že sa oboznámili s obsahom Dohody, jej jednotlivým ustanoveniam 
rozumejú, sú prejavom ich vôle, že Dohodu uzatvárajú na základe ich slobodnej 
a vážnej vôle, že Dohoda nebola uzavretá v tiesni alebo za nápadne nevýhodných 
podmienok, že ich zmluvné prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné a na znak 
súhlasu s ňou ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
 
 V Sučanoch dňa 26.07.2013   V Sučanoch dňa 26.07.2013 
 ÚVTOS-12-12/11-2013 
 
 
 ÚSTAV:      STAVOMONTÁŽE ŽILINA: 
 
 
 
 ............................................................            ......................................................... 
 Ústav na výkon trestu odňatia slobody  Stavomontáže Žilina, a.s. 
 pre mladistvých v Sučanoch zast.: Ing. Marián Kostolný, predseda  
 zast.: plk. PaedDr. Jarmila Čavarová, PhD., predstavenstva 
 riaditeľka  
 
 
 
        ......................................................... 
        Stavomontáže Žilina, a.s. 
        zast.: Štefan Kultan,  
        podpredseda predstavenstva 


